
Anthbot PION 1000 fűnyíró robot

Használati utasítás
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Üdvözöljük
Köszönjük, hogy az ANTHBOT automata robotot választotta. Kérjük, olvassa el a következő utasításokat
a robot telepítése előtt.

Biztonsági megfontolások
Fontos! Olvassa el az összes biztonsági figyelmeztetést és utasítást. Ismerkedjen meg
a robot irányításával és helyes használatával. Őrizze meg ezeket az utasításokat a későbbi használatra!

A készüléken található szimbólumok magyarázata

FIGYELMEZTETÉS
-A készülék üzemeltetése előtt olvassa el a 
kezelési útmutatót.

FIGYELMEZTETÉS
-A gép működtetése vagy felemelése előtt
aktiválja a reteszelőszerkezetet.

FIGYELMEZTETÉS
-Vezérlés közben tartson biztonságos 
távolságot a géptől. FIGYELMEZTETÉS

-Ne üljön fel a gépre.

III. osztályú gépek. Ne dobja ki az elektromos készülékeket a 
háztartási hulladékkal együtt.

A termék megfelel az alkalmazandó európai 
irányelveknek, és az ezen irányelveknek való 
megfelelés értékelésére szolgáló módszert 
alkalmazták.

Ez a berendezés megfelel az FCC-szabályok 15. részének. Működése 
a következő két feltételhez kötött: (1) ez a készülék nem okozhat káros 
interferenciát, és (2) ennek a készüléknek el kell fogadnia a kapott 
interferenciát, beleértve a nem kívánt működést okozó interferenciát is.

A csomagoláson található szimbólumok magyarázata

Újrahasznosítható Ne lépjen
Áruház

száraz helyen
Burkolat 
réteghatár: 6Ez az oldal felfelé
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Használat előtt

A kaszálás előtt

1. Biztonság

1.1 Akció

1. A robotot és a dokkolóállomást az utasításoknak megfelelően kell telepíteni és működtetni.

2. A robotnak a fűnyírástól eltérő célokra történő használata súlyos sérüléseket okozhat. A sérülésveszély elkerülése érdekében olvassa el és értse meg az összes 

figyelmeztetést és óvintézkedést. Vegye figyelembe, hogy a jelen kézikönyvben található utasítások és figyelmeztetések betartásával csökkentheti a kockázatot, de nem

tudja kiküszöbölni az összes kockázatot. Az üzemeltető vagy a felhasználó felelős a balesetekért vagy veszélyekért, amelyek a telephelyén másokkal előfordulhatnak.

3. ANTHBOT számos biztonsági érzékelővel rendelkezik ügyfeleink védelme érdekében, de a biztonsági kockázatok még mindig fennállnak. Állítson be olyan 

fűnyírási időpontokat, amikor nincsenek emberek vagy állatok a gyepen. Tájékoztassa szomszédait a balesetveszélyről vagy veszélyhelyzetekről. Ha a robotot 

nyilvános gyepen használja, vagy ha a gyep a szomszédok vagy az utca felé nyitott, biztosítsa vagy kerítse el a gyepet, vagy helyezzen el egy figyelmeztető táblát a

működése körül a következő felirattal: FIGYELEM! Tartsa távol magát a robottól! Vigyázzon a gyermekekre!

4. Ne módosítsa a robotot saját maga. A módosítások zavarhatják a robot működését, súlyos sérüléseket és/vagy károkat okozhatnak, és érvényteleníthetik a

korlátozott garanciát.

5. A roboton végzett munkák előtt (pl. karbantartás, szerszámcsere stb.), valamint szállítás és tárolás közben kapcsolja ki a robotot az ON/OFF gomb 15 másodpercig

történő nyomva tartásával.

6. A gyártó 18-70 év közötti felhasználói életkort jelölt meg. A kezelés előtt meg kell tartani a szükséges oktatást.

7. Soha ne engedje, hogy a robotot gyermekek, korlátozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező személyek, tapasztalat és ismeretek

nélküli személyek vagy a kézikönyvet nem ismerő személyek használják; a helyi előírások korlátozhatják a kezelő életkorát.

1. Rendszeresen ellenőrizze, hogy a robot minden alkatrésze megfelelően működik-e.

2. Csak akkor indítsa el a robotot, ha az akkumulátorrekesz a fedéllel és az összes csavarral együtt le van zárva. Ez biztosítja, hogy az akkumulátor védve legyen a
nedvességtől.

3. Ne kaszáljon a munkaterületen belüli maximális lejtésnél (45%) meredekebb lejtésű területeken, valamint a munkaterület határán (36%).

4. Tartsa távol a tápkábeleket és/vagy hosszabbítókat a mozgó veszélyes alkatrészektől és a munkaterülettől, hogy elkerülje a következőket
a kábelek sérülése, amely feszültség alatt álló alkatrészekkel való érintkezéshez vezethet.

5. Ne csatlakoztasson sérült kábelt áramforráshoz, és ne érintse meg a sérült kábelt, mielőtt leválasztja azt az áramforrásról,
mivel a sérült kábel feszültség alatt álló alkatrészekkel való érintkezéshez vezethet.

6. A legjobb kaszálási eredmény érdekében száraz időben célszerű kaszálni. Esőben történő kaszálás esetén a fű a termékhez tapadhat, és a robot megcsúszhat. Ne
nyírjon füvet rossz időjárás, például heves eső, zivatar vagy hó esetén.

7. Rendszeresen ellenőrizze a robot használatának területét, és távolítsa el a területről a köveket, botokat, drótokat, csontokat vagy más idegen tárgyakat. A korlátozott

garancia nem terjed ki a gyepen hagyott tárgyak által okozott károkra.

8. Az esetleges károk elkerülése érdekében tartsa a munkarobotot legalább 1 m (3 láb) távolságra a szórófejektől. A robot és a locsolófejek NEM működhetnek 
egyidejűleg. Állítsa be a robot időzítését úgy, hogy az a locsolóberendezésektől eltérő időben működjön.

9. SOHA ne engedje, hogy a gyermekek megérintsék a tápegységet, a dokkolóállomást, a pengéket, az akkumulátortartályt vagy bármely résszel rendelkező alkatrészt,
például a kerekeket.

10. Perifériák csatlakoztatása csak olyan tápáramkörhöz, amelyet rövidzárlatbiztos biztosíték (RCD) véd kioldási árammalA
a következő összeggel
nem több mint 2A.
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1. A munka és a robot megközelítése során elegendő időt kell szánni az egyensúly fenntartására, különösen lejtőn és nedves fűben. Ne nyúljon 
túlságosan előre. Ne működtesse a robotot sietve.

2. Ne működtesse a robotot mezítláb vagy nyitott szandálban; mindig viseljen erős lábbelit és hosszú nadrágot. sers.

3. Kerülje a kaszálást rossz időjárási körülmények között, különösen, ha fennáll a villámcsapás veszélye.

4. Ha a robot szokatlan módon rezeg, szokatlan hangokat ad ki, vagy riasztást jelez, azonnal nyomja meg a STOP gombot.

5. Ne hagyja felügyelet nélkül a robotot, ha állatok, gyermekek vagy emberek vannak a közelben.

6. Ne engedje, hogy gyerekek a robot közelében tartózkodjanak, és ne játsszanak vele működés közben.

7. Ne emelje fel a robotot. Ne üljön fel a r o b o t r a  .

8. Ne érintse meg a mozgó veszélyes alkatrészeket, amíg azok teljesen meg nem állnak.

9. Ne helyezzen más kábeleket a dokkolóállomás és a határkábel közelébe.

1.2 Biztonságos használat

1. Ne üzemeltesse a robotot a következő hőmérsékleti határértékeken kívül: 0 -50℃℃ (32 -122℉℉ ), mivel az alacsony/magas hőmérséklet csökkentheti a robot

teljesítményét, és akár balesethez is vezethet.

2. Ne helyezzen semmilyen tárgyat a robotra vagy a dokkolóállomásra.

3. Célszerű, ha egy felnőtt végzi el a robot rendszeres karbantartását.

4. Rendszeresen ellenőrizze a figyelmeztető eszközök hatékonyságát. Ezek közé az eszközök közé tartozik a hangjelző, a dokkolóállomáson lévő LED-kijelző és a robot 
képernyője.

5. Célszerű hathavonta ellenőrizni a robotot, a dokkolóállomást, a tápegységet és a kisfeszültségű kábelt a sérülések vagy az elöregedés jelei miatt. Ha a robot és a 

dokkolóállomás hibás, vagy a tápegység és az alacsonyfeszültségű kábel sérült, ne használja a robotot, és v e g y e  f e l  a  k a p c s o l a t o t  az értékesítés utáni

karbantartásért a vevőszolgálati személyzettel.

6. A töltés előtt olvassa el a 4.4 A dokkolóállomás beállítása és a 4.5 Telepítési lépések című fejezeteket. A nem megfelelő használat áramütést, túlmelegedést vagy

maró folyadék szivárgását okozhatja.

1.3 Kapcsolja ki a robotot az ON/OFF gomb megnyomásával és nyomva tartásával.

– A dugulás elhárítása előtt.
– Ellenőrzés, tisztítás előtt.
– Tárolás előtt.
– Ha a robot szokatlan módon rezeg (azonnal álljon meg és ellenőrizze).
– Idegen tárgynak való ütközés után a készüléket ellenőrizni kell a sérülések szempontjából, és a szükséges javításokkal kapcsolatban tanácsot kell kérni a 

garanciális szerviztől.

– Ha a készülék túlzottan vibrálni kezd, az újraindítás előtt ellenőrizze, hogy nem sérült-e meg.

1.4 Karbantartás

1. Éles pengék kezelésénél vagy azok közelében végzett munkáknál viseljen kertészeti kesztyűt.

2. Húzza ki a dokkolóállomást vagy a tápegységet, mielőtt dolgozna vele.

3. Tisztítsa meg a robot külsejét. Távolítson el minden füvet és törmeléket, különösen a vágótárcsa védelméről.

4. Fordítsa a Robotot fejjel lefelé, és rendszeresen tisztítsa meg a penge területét és a forgatható kerekeket. A fűcsomók megtisztításához használjon kemény kefét vagy vizet.

5. A kerti szerszám biztonságos működése érdekében győződjön meg arról, hogy minden anyát, csavart és csavart meghúzott.

6. Rendszeresen ellenőrizze a robotot, és a biztonság érdekében cserélje ki az elhasználódott vagy sérült alkatrészeket.

7. Ügyeljen arra, hogy csak hivatalos cserealkatrészeket használjon.

8. Szükség esetén cserélje ki a készletben lévő összes pengét és csavart.

9. Ha az elemet ki kell cserélni, nyissa ki az elemtartót, jelezve a szimbólumot .

Kaszálás
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1.5 Tárolás

1. Tárolás előtt kapcsolja ki a robotot az ON/OFF gomb 15 másodpercig történő nyomva tartásával, amíg a robot zümmög iA töltse fel az akkumulátort legalább 80%-

ra, hogy elkerülje a túlterhelést, amely maradandó károsodást okoz.

2. Tárolja hűvös, száraz helyen, zárt térben.

3. Tartsa a robotot, a dokkolóállomást és a tápegységet hőforrásoktól (pl. tűzhely, radiátor stb.) vagy vegyi anyagoktól távol. ürülék.

4. Védje a tápegységet a nedvességtől, és tárolja jól szellőző helyen.

5. A robot csak -20 ℃ és 60 ℃ közötti hőmérsékleten tárolható. Például nyáron ne hagyja a robotot az autóban.

1.6 Az akkumulátorra vonatkozó információk

1. Ne nyissa ki az elemtartót. Az akkumulátor helyét jelzi egy tábla, de ne nyissa ki. Fennáll a rövidzárlat veszélye.

2. Az akkumulátort védeni kell a magas hőmérséklettől (pl. a folyamatos intenzív napsugárzástól), tűztől, víztől és nedvességtől. Robbanásveszély áll fenn.

3. Tartsa a nem csatlakoztatott akkumulátort távol a gemkapcsoktól, érméktől, kulcsoktól, szögektől, csavaroktól vagy más kis fémtárgyaktól, amelyek rövidre zárhatják a csatlakozókat. 

Az akkumulátor kapcsainak rövidre zárása égési sérüléseket vagy tüzet okozhat.

4. Az akkumulátor sérülése és helytelen használata esetén füstgázok szabadulhatnak fel. Szellőztesse ki a helyiséget, és kellemetlen érzés esetén forduljon orvoshoz. A gőzök irritálhatják a 

légzőszerveket.

5. Az akkumulátort éles tárgyak, például szögek vagy csavarhúzók, illetve külsőleg alkalmazott erő is károsíthatja. Belső rövidzárlat léphet fel, és az akkumulátor megéghet, füstölhet, 

felrobbanhat vagy túlmelegedhet.

6. Nem megfelelő használat vagy sérülés esetén gyúlékony folyadék szivároghat ki az akkumulátorból. Kerülje az érintkezést ezzel a folyadékkal. Véletlen érintkezés esetén 

öblítse le vízzel. Ha a folyadék a szemébe kerül, forduljon további orvosi segítségért.

Az akkumulátorból kilövellő folyadék irritációt vagy égési sérüléseket okozhat.

7. Ne zárja rövidre az akkumulátort. Robbanásveszély áll fenn.

8. Csak eredeti, kifejezetten ehhez a robothoz tervezett akkumulátorokat használjon. Más akkumulátorok használata sérülés- és tűzveszélyt jelenthet.

9. Az akkumulátor behelyezése előtt győződjön meg arról, hogy a robot áramellátása ki van kapcsolva. Ha az akkumulátort bekapcsolt állapotban helyezi be a robotba, az balesetet okozhat.

10. Az ANTHBOT 0℃ és 50℃ között működik. Ha az akkumulátor hőmérséklete ezen a tartományon kívül esik, az alkalmazás üzenetet jelenít meg, és a robot nem hagyja el a

dokkolóállomást. Ha működik, a robot visszatér a dokkolóállomásra, vagy mozdulatlan marad.

11. Az akkumulátort csak az eredeti dokkolóállomáson szabad tölteni. Ez a készülék újratölthető akkumulátorokat tartalmaz, amelyeket csak szakképzett személyzet cserélhet ki.

fiai.

1.7 Cél

1. A robotot házi fűnyírásra tervezték.

2. Ne használja a robotot beltérben.

3. Ne használja a robotot más célokra, mert megnő a baleset és a robot károsodásának kockázata.

4. Soha ne próbálja meg semmilyen módon módosítani a robotot, mert ez balesetet vagy a robot károsodását okozhatja.
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1.8 Szabályozási információk

Ez a termék és adott esetben a mellékelt tartozékok is CE-jelöléssel vannak ellátva, és ezért megfelelnek a 2006/42/EK gépirányelvben, a 2014/53/EU 
rádióberendezésekről szóló irányelvben és a 2011/65/EU RoHS-irányelvben felsorolt vonatkozó harmonizált európai szabványoknak.

Az ezzel a szimbólummal jelölt termékek az Európai Unióban nem ártalmatlaníthatók szelektálatlan települési hulladékként. A megfelelő újrahasznosítás 
érdekében az egyenértékű új berendezés vásárlása után adja vissza ezt a terméket a helyi szállítónak, vagy dobja el a kijelölt gyűjtőhelyeken.

Ez a szimbólum azt jelenti: Ez a termék olyan akkumulátort tartalmaz, amelyet az Európai Unióban nem lehet szelektálatlan települési hulladékként 
ártalmatlanítani. Az akkumulátorral kapcsolatos részletes információkért olvassa el a termék dokumentációját. Az akkumulátor ezzel a szimbólummal van 
jelölve, amely tartalmazhat kadmiumra (Cd), ólomra (Pb) vagy higanyra (Hg) utaló feliratokat. A megfelelő újrahasznosítás érdekében az akkumulátort a 
szállítónak vagy egy kijelölt gyűjtőhelyre kell visszajuttatni.

1.9 Megfelelőségi nyilatkozat

A SHENZHEN LDROBOT CO.,LTD kijelenti, hogy a [ MGC500,MGC750,MGC1000 ] típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. A SHENZHEN LDROBOT CO.,LTD 

kijelenti, hogy a [ MGC500,MGC750,MGC1000 ] típusú szerszámgép megfelel a 2006/42/EK irányelvnek.

A MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT teljes szövege a következő internetes címen érhető el: 
https://www.anthbot.com/pages/doc-list.

1.10 Információk a tápegységről

Tápegység modell Alkalmazandó előírások

DZ048BWL240200V Európai szabvány

DZ048BWL240200U Amerikai szabvány

DZ048BWL240200B Brit szabvány

DZ048BWL240200S Ausztrál szabvány

FIGYELMEZTETÉS: Csak a készülékhez mellékelt hálózati adaptert használja.

2. Műszaki specifikációk

MGC500 MGC750 MGC1000

Méretek:
Hossz x szélesség x magasság

606 x 420 x 258 mm

(23,86 x 16,54 x 10,16 
hüvelyk).

606 x 420 x 258 mm

(23,86 x 16,54 x 10,16 hüvelyk).

606 x 420 x 258 mm

(23,86 x 16,54 x 10,16 hüvelyk).Alapvető információk

Nettó súly: (elemmel 
együtt) 10,7 kg 10,7 kg 10,7 kg

Munkatérfogat 500㎡  (0,12 hold) 750㎡ (0,19 hold) 1000㎡ (0,25 hold)

Tipikus kaszálási idő
teljesen feltöltve

70 perc 70 perc 70 perc

Töltési idő 110 perc 80 perc 80 perc

Terület kapacitása óránként 90㎡ (0,02 hold)

Vágási szélesség 20 cm/7,87 in.

Vágási magasság 30-70 mm/1,18-2,76 in.

Paraméterek

robot

Akadály magassága 30 mm/1,18 in.

MGC500 MGC750 MGC1000

https://www.anthbot.com/pages/doc-list
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Hangadatok Mérhető hangteljesítményszint LwA: <70 dB(A) 

Hangnyomásszint LpA: 55 dB(A)

A hangnyomásmérés bizonytalansága KpA: 3,0 dB(A)

Üzemi hőmérséklet 0℃-50℃

Tárolási hőmérséklet -20℃-60℃

IP védelmi fok Robottest IPX6; dokkolóállomás IPX5; tápegység IP65

A munkaterület maximális dőlése 45%/24°

A határoló huzal maximális meredeksége 15%

Munkakö

rülmény

ek

A vágási terület minimális szöge 90°

Bluetooth 2402,0-2480,0 MHz

Csatlakozás
Wi-Fi Wi-Fi 2.4G

Motor típusa Kefe nélküli motor

Hajtómotor Névleges fordulatszám 0,35 m/s (0,78 mph)Motor

Maximális lapátmotor fordulatszám 2500/min

Akkumulátor típusa Lítium-ion akkumulátor

Névleges feszültség 18 VAkkumulátor

Kapacitás 2.5 Ah 2.5 Ah 2.5 Ah

Bemeneti feszültség 100~240 V AC 100~240 V AC 100~240 V AC

Kimeneti feszültség 24 V 24 V 24 V
Tápegység

Kimeneti áram 1.5 A 2 A 2 A

Bemeneti feszültség 24 V 24 V 24 V

Bemeneti áram 1.5 A 2 A 2 A

Kimeneti feszültség 24 V 24 V 24 V
Dokkoló állomás

Kimeneti áram 1.5 A 2 A 2 A

A mellékelt kábel 120 m (393,7 ft.) 150 m (492,1 ft.) 180 m (590,6 láb)

Minimális előírt hossz 20 m (65,6 láb) 20 m (65,6 láb) 20 m (65,6 láb)

Ellátott csapok 160 200 240Határhuzal

Legnagyobb megengedett hosszúság 180 m (590,6 láb) 180 m (590,6 láb) 180 m (590,6 láb)



Használati utasítás

3. Bevezetés Mi az a
doboz

Fő test

Csavar

Dokkoló állomás

Köröm

Dokkolóállomás és telepítőkészlet

További pengék+ csavarok Tápegység Kisfeszültségű kábel

Kábel

Imbus

Tűket Drótcsatlakozó

75cm

Használati utasítás

Vonalzót

30cm

10cm

0cm
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Kijelző felülről

Nézet alulról

Kaszáló robot

Kijelző és billentyűzet Esőérzékelő érzékelő

Stop gomb

Hátsó kerekek

Töltőport

Első lökhárító

Többirányú kerék
Hajtókerék

Foganty

 Penge tárcsa

Elemtartó rekesz

Penge: A pengék szabadon forognak, amikor a p e n g e t á r c s á h o z  vannak rögzítve. Nyíráskor a forgó késtárcsa centrifugális erőt generál, amely a késeket kifelé 
irányítva tartja, lehetővé téve a fű levágását. Ha akadályba ütközik, a penge befelé forog.
Vágótárcsa: A vágótárcsa magasságának beállítása egy alkalmazás segítségével.

MEGJEGYZÉS: lefolyás: Ha a robot vízbe esik, azonnal vegye ki, és a vízelvezetéshez helyezze jobb oldalával felfelé. Soha ne merítse a robotot vízbe, különben az 
alkatrészek károsodhatnak, és a korlátozott garancia érvényét veszti.
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Töltés jelző

Töltő érintkezők

Szög lyuk a fém területen

Alaplemez rögzítő furat

Tápcsatlakozó

4. Telepítés

4.1 Általános előkészítés

1. Célszerű a gyepet egyszer levágni a telepítés előtt és az új szezon első fűnyírása előtt, valamint mindig, amikor a fű 10 cm-nél magasabb.

2. A robot vágórendszerét rövid fűnyírásra tervezték. (30-70 mm/1,18-2,76 in). A nyesedék mulcsként megmaradhat a gyep trágyázásához,

így nincs szükség a begyűjtésükre. A robot vágási magassága 30-70 mm/1,18-2,76 hüvelyk között állítható az alkalmazáson keresztül.

3. Célszerű magasabb beállítással kezdeni, majd fokozatosan csökkenteni a vágási magasságot, ahogy a kábel eltűnik a fű alatt. Ez megakadályozza, hogy a Robot elvágja a

kábelt.

4.2 A szerszámok előkészítése

• Kalapács/műanyagkalapács: A csapok földbe verésének megkönnyítésére.

• Határvágó/egyenes vágó: A határvezeték betemetéséhez.

• Húzófogó: 10-15 mm-es (0,39-0,59 hüvelyk) határoló vezeték szigetelésének eltávolításához a dokkolóállomáshoz való csatlakoztatáshoz. állomás.

• Többcélú fogó: A csatlakozók összenyomásához.

4.3 Határvezetők telepítési követelményei

1. A jelzett távolság a csapok között 75 cm/2,5 láb. Ellenőrizze, hogy a határolókábel teljesen a talajhoz van-e rögzítve, elkerülve a laza rögzítést.

a kábel szakaszait, ami biztosíthatja a hibás pontok felismerésének pontosságát.

2. Távolítsa el a vágási területről a köveket, laza fadarabokat, botokat, drótokat, feszültség alatt álló hálózati kábeleket és egyéb idegen testeket.

3. Győződjön meg arról, hogy a kaszálási terület sík, és nincsenek olyan árkok, árkok vagy 24°/45%-nál meredekebb lejtők, amelyek egyértelműA akadályt 

jelentenének a robot számára.

4. A 15%-nál meredekebb lejtők esetében a gyep külső szélén, a szélétől 20 cm távolságra kell elhelyezni egy határoló drótot.

5. Egy további határolóvezeték hozzáadható egy kábelcsatlakozó segítségével.

6. A határoló kábel a területhatáron belül legfeljebb 180 m/590,6 láb hosszúra hosszabbítható.

7. A határvezetőt legfeljebb 5 cm mélyen a föld alá (vagy nem fémből készült födémek alá) lehet betemetni.

8. A határoló drót sérülésének elkerülése érdekében ne vágja függőlegesen, és ne gereblyézze a területet, ahol a drótot elhelyezték.

9. Helyezzen el egy határoló drótot a teljes munkaterület körül. Állítsa be a határolóhuzal és az akadályok közötti távolságot.

Dokkoló állomás
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35 cm/14 
hüvelyk.

10. A határoló drótot 35 cm-re kell telepíteni az 5 cm-nél magasabb akadálytól.

Kábel

> 5 cm/2 hüvelyk.

11. A határoló drótot 30 cm/12 hüvelyk távolságban kell elhelyezni egy 1-5 cm/0,4-2 hüvelyk távolságban lévő akadálytól.

Kábel

1-5 cm/0,4-2 hüvelyk.

12. A határoló drótot 10 cm-re kell telepíteni egy 1 cm-nél kisebb magasságú akadálytól.

Kábel

1 cm/0,4 in.

13. A közúttal határos lejtők esetében a lejtő külső szélén legalább 15 cm magas korlátot kell elhelyezni. Akadályként fal vagy kerítés is használható.

14. Ha macskaköves útja van, amely a gyepszőnyeggel egy szintben van, helyezze a határoló drótot a macskakő alá.

15. A határvonalon nem lehetnek akadályok.

16. Passages

A járda egy olyan szakasz, amelynek mindkét oldalán van egy-egy határoló vezeték, amely a munkaterület 2 részét köti össze. A határoló drótok közötti távolság mindkét 
oldalon

az átjáróknak legalább 60 cm/24 hüvelyk hosszúnak kell lenniük.

Kábel

10 cm/4 
hüvelyk.

30 cm/12 
hüvelyk.

≥ 60 cm/24 
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Dokkolóállomás farok
Kábel

1.5 m 1.5 m

A dokkolóállomás bal oldala

A dokkolóállomás bal oldalát kör alakban kell elhelyezni.

A körön belül

17. Sziget

Sziget létrehozásához határolja el a munkaterület területeit egy határoló drót segítségével. Célszerű a munkaterület összes stabil tárgyát elkülöníteni.

Határhuzal

18. Egyes akadályok ütközésállóak, például az 5 cm-nél magasabb fák vagy bokrok. A termék ütközik

akadályt, majd forduljon meg vagy kerülje ki.

19. Vezesse a határoló drótot a tárgyhoz, és fektesse a tárgy köré 35 cm távolságban, majd függőlegesen térjen vissza a külső határoló dróthoz.

20. A két párhuzamos vezeték közötti távolságnak 20 cm-nek kell lennie.

4.4 A dokkolóállomás beállítása

1. A dokkolóállomást a kaszálóterület külső szélén lévő kábelre kell helyezni. Nem szabad a fészer oldalán elhelyezni a

szerszámok vagy egy kerti fészer, amely szigetként áll a nyírt gyepen belül.

2. A dokkolóállomás elülső és hátsó részén legalább 1,5 m/5 lábnyi egyenes vonalú távolságot kell tartani.

3. Helyezze a dokkolóállomást a hálózati aljzat közelébe.

4. Helyezze a dokkolóállomást egy vízszintes felületre.

5. A dokkolóállomás alaplemezét nem szabad meghajlítani.

6 Ha a munkaterület két, meredek lejtővel elválasztott szakaszból áll, akkor a dokkolóállomást célszerű az alsó szakaszra helyezni. szakaszra.

Dokkolóállomás fej A dokkolóállomás jobb oldala

A körön kívül

20 cm/
8 
hüvelyk
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Hosszabbítsa meg a határoló kábelt, ha az túl rövid a munkaterülethez. Használjon eredeti pótalkatrészeket, például a kábelcsatlakozót.

4.5 A telepítés lépései

1. Olvassa el és értse el a Dokkolóállomás beállítása című részt.

2. Helyezze a dokkolóállomást a kívánt területre.

Megjegyzés: Ne rögzítse a dokkolóállomást csavarokkal a talajhoz, amíg a határkábelt be nem szerelte.

3. Fektessen egy határvonalat

3.1 Vezesse át az áramköri kábelt a dokkolóállomás kábelcsatornáján a nyíllal jelzett módon, amíg a képernyőn meg nem jelenik. a másik
oldalon.

3.2 Fogóval óvatosan távolítsa el a szigetelést a kábelről 10-15 mm/0,39-0,59 in hosszúságban.

3.3 Csatlakoztassa a kábelt a fekete csatlakozási ponthoz. Ügyeljen arra, hogy a csatlakozó pontokon túl ne látszódjon lecsupaszított vezeték.

3.4 Helyezze el a szigetelőkábelt a teljes munkaterület körül. Kezdje és fejezze be a telepítést a dokkolóállomás mögött.

3.5 Vágja le a határolóhuzal másik végét. Távolítsa el a szigetelést 10-15 mm/0,39-0,59 hüvelyk hosszúságban. Ezután csatlakoztassa a piros csatlakozóhoz.

3.6 Miután a fenti lépéseket elvégezte, zárja be a dokkolóállomás fedelét.

4. A vezetőkábel felszerelése után rögzítse a dokkolóállomást a talajhoz a mellékelt csavarokkal. MEGJEGYZÉS: A dokkolóállomást a
mellékelt szögekkel kell rögzíteni.

5. Csatlakoztassa a kisfeszültségű kábelt a dokkolóállomáshoz.

6. Csatlakoztassa a tápegységet egy 100-240 V-os hálózati aljzathoz.

7. A dokkolóállomás csatlakoztatása után a termék feltölthető. Helyezze a terméket a dokkolóállomásra, miközben lefekteti a határoló kábelt. Kapcsolja be

termék. Ne folytassa a termék beállításait a telepítés befejezése előtt.

4.6 A határoló vezeték meghosszabbítása

1. Húzza ki a dokkolóállomást a hálózati aljzatból.

2. Vágja el a határolóvezetéket drótvágó ollóval azon a ponton, ahol a hosszabbítót be kell szerelni.

3. Adjon hozzá egy kábelt, ahol szükséges a hosszabbítás felszereléséhez.

4. Helyezze a helyére a határoló drótot.

5. Helyezze a kábelvégeket a kábelcsatlakozóba.

Megjegyzés: Győződjön meg róla, hogy a csatlakozó átlátszó részén keresztül láthatja a határoló vezeték végeit.

6. Nyomja meg a csatlakozó fedelét egy állítható fogóval, hogy a vezetékeket a csatlakozóhoz csatlakoztassa.

7. Csatlakoztassa a dokkolóállomást egy hálózati aljzathoz.

1 2 3 4
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5 Szolgáltatás
5.1 Megjelenítés

Wi-Fi

Alacsony szintjelző
díjak

PIN-zár 
állapota

Bluetooth

Az akkumulátor töltöttségi szintjének kijelzője Digitális 

kijelző

START

ON/OFF 

HOME

STOP gomb

Indikátor Leírás

PIN-zár állapota Robot zárolva, PIN kód megadása a feloldáshoz

Alacsony töltöttségjelző
akkumulátor

A teljesítményszint 15% alá csökken. Amikor ez a jel kigyullad, a robot

visszatér az állomásra és megkezdi a töltést.

Bluetooth Bluetooth kapcsolat

Wi-Fi Wi-Fi kapcsolat

Az akkumulátor töltöttségi szintje A cellák száma 25% és 100% között jelzi az akkumulátor töltöttségi szintjét.

Műszerfal kijelző

Megjeleníti a kaszálás időtartamát, PIN-kódot, hibakódot stb. A kijelzőn megjelenő 
számjegyek és szimbólumok jelentése: Idő: kaszálás időtartama
EXXX: hibakód, például E305. Lásd a további utasításokat. A-XX: előrehaladás
firmware frissítések
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A

5.2 A gombok működése

Be-/kikapcsolás Működés leállítása

Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 másodpercig

Nyomja meg a STOP gombot

Globális kaszálás megkezdése Pontos kaszálás indítása

Sajtó

Sajtó

Tartsa 3 másodpercig

A robot visszatér a dokkolóállomásra Hogyanfeloldás(ć) (?)

Sajtó

Az alapértelmezett kód "0000"

Páratlan szám beírásához nyomja meg a START gombot

Nyomja meg a HOME gombot a páros szám beviteléhez 

Nyomja meg a ON/OFF gombot a bevitel 

megerősítéséhez.

Vágási magasság beállítása

Nyomja meg és tartsa lenyomva a MOW gombot 5 másodpercig a beállítás 

megkezdéséhez A digitális lámpa két középső számjegye mutatja a 

magasságot.

Nyomja meg a START gombot az 5-tel való növeléshez, nyomja meg a HOME 

gombot az 5-tel való csökkentéshez Nyomja meg az OK gombot a beállításhoz.

Gyári beállítások visszaállítása

Nyomja meg egyszerre a MOW+HOME gombot 5s, a készülék visszaállítja a gyári beállításokat.

Kényszerített leállás

Nyomja meg és tartsa lenyomva 15 másodpercig
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Ne engedje, hogy gyerekek felüljenek a robotra.

Emelés előtt nyomja meg a robot tetején lévő STOP gombot. A robotot mindig a

5.3 Dokkolóállomás fénye

A dokkolóállomás LED-kijelzőjének színe és jelentése:

Egyszínű fehér A robot nincs a dokkolóállomáson

Egyszínű piros Betöltés

Egyszínű zöld Teljes töltés

Váltakozva fehéren és pirosan villog Eltört kábel

Villogó sárga A robot frissíti a firmware-t.

5.4 Kaszálás

fogantyú.

1. A sikeres telepítés után a r o b o t  bekapcsolásához egyszerűen nyomja meg és tartsa lenyomva az "ON/OFF" gombot 3 másodpercig, vagy mozgassa a
robotot a dokkolóállomáson.

2. A kaszálás előtt be kell írni egy PIN-kódot a készülék feloldásához.

Megjegyzés: Az alapértelmezett kód 0000, a kód visszaállításához a készülék ＞ TARTALOM oldal＞ PIN-kód visszaállítása az alkalmazásban.

3. Miután a készüléket feloldotta, a "MOW" gomb megnyomásával azonnal elkezdheti a kaszálást+ "ON/OFF" a kijelzőn vagy az alkalmazás gombján a

"START" gomb megnyomásával .

4. Az alkalmazáson keresztül előre beprogramozott naptári ütemezést is beállíthat.

5. Állítson be egy menetrendet gyakori ismétlésekkel. Így jó kaszálási eredményeket érhet el, az akkumulátor tovább bírja, és a gyepen nem marad törmelék.

5.5 ANTHBOT alkalmazás

Az ANTHBOT APP letölthető az Apple APP Store-ból vagy a Google Play-ből. Vagy szkennelje be a QR-kódot az ANTHBOT APP letöltéséhez és telepítéséhez.

Kövesse az alkalmazás utasításait az eszköz hozzáadásához.
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6. Tipikus problémák
Ha az alkalmazásban és a robot kijelzőjén rendellenesség lép fel, hibakód jelenik meg. Az alábbiakban felsoroljuk a hibakódokat, azok jelentését és a  teendőket:

Hibakód A Megoldás

E104 Hiba: A szoftverfrissítés sikertelen
Indítsa újra, majd helyezze a robotot a dokkolóállomásra. Ha a hiba
továbbra is fennáll, forduljon a garanciális szervizhez.

E202 Hiba: A lökhárító 
érzékelőinek 
folyamatos aktiválása

Óvatosan rázza meg a felső fedelet. Ha a hiba nem sikerül, indítsa újra a robotot, 
majd helyezze a dokkolóállomásra. Ha a hiba továbbra is fennáll, forduljon a 
garanciális szervizhez.

E204 Hiba: IMU-adathiba

Távolítsa el az akadályokat, vagy óvatosan nyomja meg az érzékelőt a feloldáshoz, majd 
nyomja meg a STOP gombot, és a kaszálás folytatásához nyomja meg a MOW+ON/OFF 
gombot. Ha a hiba nem sikerül, indítsa újra a robotot, majd helyezze a 
d o k k o l ó á l l o m á s r a . Ha a hiba továbbra is fennáll, forduljon a garanciális szervizhez.

E207 Hiba: Kábel-TOF érzékelő hiba
Indítsa újra a robotot, majd helyezze a dokkolóállomásra. Ha a hiba
továbbra is fennáll, forduljon a garanciális szervizhez.

E301
Hiba: A robot nem tud visszatérni a 

dokkolóállomásra.

Győződjön meg róla, hogy nincsenek akadályok az útjában, és a dokkolóállomás sík 
felületre van telepítve. Nyomja meg a robot STOP gombját, majd a HOME+ON/OFF gombot 
a visszatéréshez. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, helyezze a készüléket kézzel a 
dokkolóállomásra.

E302 Hiba: A robot blokkolva van
Nyomja meg a STOP gombot, majd helyezze a határolóvezetékre vagy
Nyomja meg a MOW+ON/OFF gombot a kaszálás folytatásához.

E304 Hiba: A robotot felemelték

Helyezze a robotot sík felületre, és ellenőrizze, hogy az első kerekek rögzültek-e. 
Ezután nyomja meg a STOP gombot, majd a kaszálás folytatásához nyomja meg a 
MOW+ON/OFF gombot. Ha ez nem sikerül, indítsa újra a robotot, majd helyezze a 
dokkolóállomásra. Ha ez gyakran előfordul, forduljon a garanciális szervizhez

E307 Hiba: A robot elfordult

Helyezze a megfelelő pozícióba, és helyezze vissza a határállomásba vagy 
dokkolóállomásra. Nyomja meg a robot STOP gombját, majd a START+OK gombot a kaszálás 
folytatásához. Az olyan területet, ahol a robot gyakran megfordul, elérhetetlen szigetként 
kell beállítani.

E310
Hiba: a robot nincs bekapcsolva Mozgassa a robotot a határhoz vagy a dokkolóállomáshoz, nyomja meg a STOP gombot, hogy

a hibakód törléséhez nyomja meg a START+ON/OFF gombot a kaszálás megkezdéséhez.

E311 Hiba: A robot ütközik

Távolítsa el az akadályokat a határon, majd vigye a robotot a dokkolóállomásra, és 
nyomja meg a STOP gombot a hibakód törléséhez, majd nyomja meg a MOW+ON/OFF 
gombot a kaszálás újbóli megkezdéséhez.
Ellenőrizze, hogy a dokkolóállomás megfelelően van-e elhelyezve (az állomás bal oldala
a dokkolóállomásnak a kaszálási területen kell lennie).

E313 Hiba: A robot túllépte a 
dőléshatárt

Helyezze a megfelelő pozícióba, és helyezze vissza a határállomásba vagy a 
dokkolóállomásra. Nyomja meg a robot STOP gombját, majd a kaszálás folytatásához 
nyomja meg a MOW+OK gombot. Állítsa ki szigetként azt a területet, ahol a robot 24°-nál 
nagyobb dőlésszöggel forog.

E314 Ellenőrizze, hogy a felső fedél nincs-e elzárva.
Óvatosan rázza fel a felső fedelet, hogy eltávolítsa a nyílásokba került idegen anyagokat, 
majd zárja le biztonságosan a felső fedelet. Nyomja meg a START+OK gombot a fűnyírás 
megkezdéséhez.

E315 Távolítsa el az akadályokat a dokkolóállomás 
körül.

Távolítsa el a dokkolóállomás körüli akadályokat és a kerekeken lévő idegen tárgyakat. 
Helyezze vissza a robotot a dokkolóállomásra, és nyomja meg a START+OK gombot a 
robot újraindításához.

E401 Hiba: Bal kerékhiba
Nyomja meg a STOP gombot a roboton, majd a kaszálás folytatásához nyomja 
meg a START+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a 
garanciális szervizhez.

E402 Hiba: Jobb kerékhiba
Nyomja meg a STOP gombot a roboton, majd a kaszálás folytatásához nyomja 
meg a START+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a 
garanciális szervizhez.
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E432 Hiba: Vágómotor hiba
Állítsa le a robotot, és próbálja meg újraindítani. Ha a hiba továbbra is fennáll, forduljon a 
garanciális szervizhez.

E436 Hiba: Vágómotor hiba
Nyomja meg a robot STOP gombját. Ha a hiba továbbra is fennáll, forduljon a garanciális 
szervizhez.

E437 Hiba: Védelem a vágómotor leállása 
ellen

Saját biztonsága érdekében először kapcsolja ki a robotot. 1.
Ellenőrizze, hogy a vágótárcsa nem blokkolt-e, és távolítsa el a rendellenes tárgyat.ć
2 Ellenőrizze, hogy a fű túl vastag és sűrű-e, vágja le a gyepet legfeljebb 10 cm magasra. 
Indítsa újra a Robotot, és folytassa a fűnyírást. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon 
a garanciális szervizhez.

E440 Hiba: Bal oldali kerékmotor hibája
Nyomja meg a robot STOP gombját. Ha a hiba továbbra is fennáll, forduljon a garanciális 
szervizhez.

E441
Hiba: Védelem a bal oldali kerékmotor 

leállása ellen.

Ellenőrizze, hogy a bal oldali kerék nem blokkolt-e. Távolítsa el a szokatlan tárgyat, 
majd nyomja meg a robot STOP gombját, és a kaszálás folytatásához nyomja meg a 
MOW+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a garanciális 
szervizhez.

E442 Hiba: Bal oldali kerékmotor hibája

Nyomja meg a robot STOP gombját, majd a kaszálás folytatásához nyomja meg a 
MOW+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a garanciális 
szervizhez.

E445 Hiba: Bal oldali kerékmotor hibája

Nyomja meg a robot STOP gombját, majd a kaszálás folytatásához nyomja meg a 
MOW+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a garanciális 
szervizhez.

E446 Hiba: Bal oldali kerékmotor hibája

Nyomja meg a STOP gombot a roboton, majd nyomja meg és tartsa lenyomva az ON/OFF 
gombot 3 másodpercig a robot kikapcsolásához, majd helyezze a dokkolóállomásra, és indítsa 
újra a kaszálási feladatot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, lépjen kapcsolatba a

garanciális szerviz.

E447 Hiba: bal oldali motorhőmérséklet-anomália
kerekek

Nyomja meg a robot STOP gombját, majd a kaszálás folytatásához nyomja meg a 
MOW+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a garanciális 
szervizhez.

E450 Hiba: Motor jobb oldali kerék hibája
Nyomja meg a robot STOP gombját. Ha a hiba továbbra is fennáll, forduljon a garanciális 
szervizhez.

E451
Hiba: Védelem a jobb oldali 

kerékmotor leállása ellen.

Ellenőrizze, hogy a jobb oldali kerék nem blokkolt-e. Távolítsa el a szokatlan 
tárgyat, majd nyomja meg a robot STOP gombját, és a kaszálás folytatásához 
nyomja meg a MOW+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a 
garanciális szervizhez.

E452 Hiba: Motor jobb oldali kerék hibája

Nyomja meg a robot STOP gombját, majd a kaszálás folytatásához nyomja meg 
a MOW+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a 
garanciális szervizhez.

E455 Hiba: Motor jobb oldali kerék hibája

Nyomja meg a robot STOP gombját, majd a kaszálás folytatásához nyomja meg 
a MOW+ON/OFF gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a 
garanciális szervizhez.

E456 Hiba: Motor jobb oldali kerék hibája

Nyomja meg a STOP gombot a roboton, majd nyomja meg és tartsa lenyomva az ON/OFF 
gombot 3 másodpercig a robot kikapcsolásához, majd helyezze a dokkolóállomásra, és indítsa 
újra a kaszálási feladatot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, lépjen kapcsolatba a

garanciális szerviz.

E457 Hiba: Jobb oldali kerékmotor
Ezután nyomja meg a STOP gombot a roboton, majd nyomja meg a MOW+ON/OFF gombot, hogy
folytassa a kaszálást.

E501 Hiba: Akkumulátor hiba
Indítsa újra a robotot, majd helyezze a dokkolóállomásra. Ha a hiba
továbbra is fennáll, forduljon a garanciális szervizhez.

E502 Hiba: Akkumulátor túlfeszültség elleni védelem

Nyomja meg a STOP gombot. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, válassza le a Robotot a 
dokkolóállomásról, és forduljon a garanciális szervizhez. Ne szerelje szét az 
akkumulátorcsomagot, és használja az eredeti akkumulátorcsomagot.
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E503 Hiba: védelem az akkumulátor alulfeszültségével szemben

Az akkumulátor túlságosan lemerült, és újratöltést igényel. Ha az akkumulátor 
hőmérséklete 0 fok alatt vagy 50 fok felett van, a töltés előtt várjon, amíg a 
hőmérséklet visszaáll 0 fok fölé vagy 50 fok alá.
Miután a robotot 60%-os töltöttségi szintre feltöltötték, nyomja meg a STOP gombot a 
hiba törléséhez. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, válassza le a robotot a 
dokkolóállomásról, és lépjen kapcsolatba a garanciális szervizzel. Ne szerelje szét az 
akkumulátorcsomagot, és győződjön meg róla, hogy az eredeti akkumulátorcsomagot 
használja.

E507 Hiba: Az akkumulátor hőmérséklete túl alacsony

Helyezze a Robotot meleg helyre (üzemi hőmérséklet: 0 ℃-50 ℃), majd nyomja 
meg a Robot STOP gombját. Ha a hiba továbbra is fennáll, forduljon a garanciális 
szervizhez. Ne szerelje szét az akkumulátorcsomagot, és győződjön meg róla, 
hogy az eredeti akkumulátorcsomagot használja.

E601 Hiba: Dokkolóállomás

kommunikációs hiba

Csatlakoztassa újra a dokkolóállomást a tápegységhez, majd nyomja meg a robot 
STOP gombját. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, forduljon a garanciális 
szervizhez.

E604 Hiba: Határvezeték megszakadt

Helyezze a robotot a dokkolóállomásba a sérült pont helyzetének megfelelően.
az alkalmazás eszközoldalán megjelenő gombot, hogy megkeresse és megjavítsa azt.

E605 Hiba: robot határain kívül
Helyezze a robotot a határolt területre, majd állítsa be a
határhuzal azon a ponton, ahol a robot gyakran kilép.

E606 Hiba: A robot feltérképezése sikertelen

A dokkolóállomást sík gyepre kell helyezni, és a határoló kábelt 15%-os 
lejtéssel kell lefektetni....

E607
Hiba: A határvonal hossza vagy a munkaterület túllépése Állítsa be a határoló vezeték igazítását, hogy csökkentse a hosszát.

E609 Hiba: A fémszögek be vannak szögezve
helytelenül

Szögezze újra a fémet, vagy helyezze át a dokkolóállomást.
egy másik helyre, hogy a szögeket a földbe verjük.

E610 Hiba: A dokkolóállomás frissítése sikertelen
Indítsa újra a robotot, majd helyezze a dokkolóállomásra. Ha a hiba továbbra is 
jelentkezik, forduljon a garanciális szervizhez.

E611 Hiba: Link hiányzik A határoló vezetékeket az újbóli vizsgálat előtt helyesen kell lefektetni és 
csatlakoztatni.

E612 A dokkolóállomás fordítva van.

Változtassa meg a dokkolóállomás irányát, ügyelve arra, hogy a dokkolóállomás bal 
oldala (a fű ikonjával) a munkaterületen maradjon. Miután a határoló drótot beállította, 
nyomja meg a MOW+OK gombot a kaszálás megkezdéséhez.

E613 A dokkolóállomás jelhibája.

Kapcsolja ki az áramot, indítsa újra a dokkolóállomást és a robotot, majd indítsa el 
a robotot a kaszálás megkezdéséhez. Ha a hiba továbbra is jelentkezik, 
ellenőrizze, hogy a dokkolóállomás alján lévő kábel nem hibás-e, és forduljon a 
garanciális szervizhez.

E702 Hiba: A gyári beállítások visszaállítása sikertelen
Indítsa újra a robotot, majd helyezze a dokkolóállomásra. Ha a hiba továbbra is 
jelentkezik, forduljon a garanciális szervizhez.

E703 Hiba : A penge hiányzik vagy sérült
Kapcsolja ki az automata nyomtatót, és ellenőrizze, hogy a pengék nem lazák-e 
vagy hiányoznak-e. Miután kicserélte a pengét egy újra, húzza meg a 
pengecsavarokat. Ügyeljen a biztonságra működés közben.

A legfrissebb hibakód az online alkalmazási kézikönyvben található.
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7. FQA

Probléma Ok Megoldás

Rendellenes rezgés a robot működése 
közben

Sérült pengetárcsa

Ellenőrizze a pengéket és a pengetárcsát. Cserélje ki, ha sérült vagy
használt.
A pengetárcsát csak egy erre felhatalmazott 
szakember cserélheti ki.

A robot nem töltődik vagy kikapcsol
automatikusan a dokkolóállomáson.

1. Magas/alacsony akkumulátor-hőmérséklet

2. A dokkolóállomás nincs csatlakoztatva
egy konnektorhoz

3. Az érintkezőszalag tisztátalan

1. Amikor a robot hőmérséklete visszatér a normális szintre,
próbálja meg újra dokkolni a készüléket.

2. Csatlakoztassa a dokkolóállomást a tápegységhez, és
csatlakoztassa egy konnektorba.

3. Tisztítsa meg az érintkezőszalagot.

A robot nem működik a menetrend 
szerint

1. A STOP gombot megnyomják vagy
blokkolják, és a robot nem tud 
automatikusan elindulni.
2. Alacsony akkumulátor 
töltöttség
3. Víz az esőérzékelőn

1. Győződjön meg róla, hogy a STOP gomb teljesen ki van 
engedve. Kapcsolja ki a robotot, és ellenőrizze, hogy nincs-e
idegen tárgy a STOP gombban. Ha igen, távolítsa el a 
tárgyat, és próbálja meg újra a kaszálást.

2. Töltse fel a robot akkumulátorát 85%-ra.
3. Ha az esőérzékelő működésbe lép,  a robot nem tud

elindulni. Várja meg, amíg a vízAæ megszárad, vagy 
kapcsolja ki az esőérzékelőt az alkalmazásban.

A robot nem tér vissza a dokkolóállomásra A dokkolóállomást akadályok akadályozzák vagy 
elzárják

Távolítson el minden akadályozó, elzáró akadályt
vagy a dokkolóállomás körül.

A robot elakadt

1. A kerekek elvesztették 
tapadásukat a sár vagy a fű 
miatt

2. Puha terep, például homok

3. Mély árok

1. Távolítson el mindent, ami a 
kerekekre tapadt.

2. Töltse ki a rést és tartsa a felületet
A gyep egyenletes és sík.

A határoló drótot elvágták
A határvezető nem tapad szorosan
az oldalra

1. Ellenőrizze, hogy a határolókábel nem lóg-e meg,
és a határolókábelt csapokkal kösse a terephez.

2. A határvezetéket a talajba lehet temetni, hogy
4 cm-nél kisebb mélységben.

A robot leképezési hibát mutat

A térképezés során akadályok akadályozhatják a 
robotot a határoló vezeték mentén történő 
mozgásban.

Ellenőrizze, hogy a robot nem ütközött-e akadályokkal 
a térképezés során. Távolítsa el az akadályokat, vigye 
vissza a Robotot a dokkolóállomásra, először nyomja 
meg a STOP gombot, majd a térképezés 
megváltoztatásához nyomja meg a MOW+ON gombot.

Egyenetlen vagy egyenetlen kaszálás

1. A beállított kaszálási idő nem 
elegendő

2. A pengék tompák

3. A fű túl magas

4. A pengék nem lehetnek
forduljon helyesen

1. Állítsa be a kaszálási időt a kaszálandó területnek 
megfelelően, és a robotnak elegendő i d e j e  lesz a
feladat elvégzésére.

2. Cserélje ki a pengéket.
3. Állítsa magasabbra a vágási magasságot és

majd fokozatosan engedje le a kívánt magasságig.
4. Tisztítsa meg a pengéket.

A robot nem tud bekapcsolni Az akkumulátor túlságosan lemerült
Helyezze a robotot a dokkolóállomásra, töltse fel a
teljes és újraindítás.

A robot nem tud csatlakozni a hálózathoz
Wi-Fi

1. A robot túl messze van azArouter
2. A Wi-Fi nem működik 2,4A GHz-en

3. Wi-Fi engedélyt nem adtakA a kérelemhez

1. Helyezze a robotot közelebb a routerhez.

2. Csatlakoztassa a robotot egy 2,4 GHz-es Wi-Fi hálózathoz.

3. A kérelem benyújtására vonatkozó engedély megadása.
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8. Karbantartás és gondozás

Az optimális teljesítmény biztosítása érdekében rendszeres ellenőrzésre és karbantartásra van szükség:

1. A készüléket minden használat után meg kell tisztítani a törmeléktől.

2. Rendszeresen ellenőrizze a kritikus alkatrészeket.

3. Ellenőrizze és cserélje ki az elhasználódott alkatrészeket.

4. A gyártó által a rendszeres karbantartásra megadott időpontokat és időszakokat be kell tartani.

1. A pengeegység és a pengekerék tisztítása

Mint látható, a pengetárcsa-egységet rendszeresen át kell öblíteni.

2. Töltőportok és érintkezők tisztítása

Amint a r i s z k a t a r t o t t a r t o t t , a töltési érintkezőlemezeket rendszeresen tisztítani kell, hogy a szennyeződések ne okozzanak helytelen töltési kapcsolatot.

3. Az esőérzékelő érzékelő tisztítása

Mint látható, az esőérzékelő érzékelőt rendszeresen ellenőrizni kell a szennyeződések szempontjából, és az érzékelő szondák pontjait rendszeresen meg kell tisztítani, hogy 

megelőzzék a
az esőérzékelő téves aktiválása.



4. A dokkolóállomás körüli növények eltávolítása

Győződjön meg róla, hogy a dokkolóállomás közelében nincsenek látható akadályok vagy növények, hogy megakadályozza a készülék helytelen dokkolását.

5. A pengét háromhavonta célszerű kicserélni.

6. Az emelési művelet illusztrációja

A képen látható módon helyezze mindkét kezét a gép hátsó fogantyújára és végére, lehetőleg kerülve a vágótárcsa-egységet.
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7. Hogyan kell kicserélni az akkumulátort

a. Először kapcsolja ki a készüléket

b. Helyezze a készüléket egy puha, tiszta platformra.

c. Csavarhúzóval csavarja ki az elemtartó csavarjait, és vegye ki/cserélje ki az elemet.

9. Újrahasznosítás és ártalmatlanítás az életciklus végén

1. Ne kezelje ezt a terméket háztartási hulladékként. Újrahasznosítással kapcsolatos információkért forduljon a települési hulladékkezelőhöz, az önkormányzathoz 
vagy az értékesítési ponthoz.

2. Az akkumulátor eltávolításával kapcsolatos kérdéseket lásd az Akkumulátorral kapcsolatos információknál.

3. FIGYELMEZTETÉS: Ezt a terméket nem szabad hulladéklerakóban, égetéssel vagy háztartási hulladékkal összekeverve ártalmatlanítani. Az elektromos alkatrészek 
miatt veszély vagy súlyos sérülés következhet be.
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Figyelmeztetések és biztonsági információk
A készülék működésével kapcsolatos minden információ megtalálható a kezelési útmutatóban. Használat előtt olvassa el annak tartalmát, és kövesse 
az abban foglalt utasításokat.
Használat előtt olvassa el a következő információkat is:
Figyelmeztetések a használatra vonatkozóan
1. Gyermek- és állatbiztonság:
●Az olyan termékeket, mint a fűnyíró robotok és a söprőmodulok, nem gyermekek általi használatra szánták. A sérülések elkerülése érdekében tartsa
távol a gyermekeket és a háziállatokat a berendezésektől működés közben.
●A tartozékokat, például a robotfűnyíró késeket éles széleik miatt gyermekektől elzárva kell tartani.
2. Elektromos biztonság:
●Akkumulátorokat, hordozható légkondicionálókat és mikroinvertereket a használati utasításnak megfelelően kell használni. Csak olyan aljzatokhoz
és csatlakozókhoz csatlakoztassa őket, amelyek megfelelnek a gyártó műszaki előírásainak.
●Kerülje a készülékek elektromos részeinek vízzel való érintkezését, kivéve, ha azok vízállónak vannak jelölve.
● Ne használjon sérült kábeleket, csatlakozókat vagy akkumulátorokat. Ha sérülést észlel, azonnal hagyja abba a használatot, és forduljon a
szervizhez.
3. Víz- és nedvességvédelem:
● A vízállónak jelölt termékeket a specifikációjuknak megfelelően kell használni. Ne merítse őket mélyen vízbe, és ne tegye ki őket hosszú időre
víznek, kivéve, ha a gyártó ezt javasolja.
●Az akkumulátorokat és a mikroinvertereket védeni kell a nedvességtől, kivéve, ha megfelelő védelmi osztályúak (pl. IP65/IP67).
4. Automatikus berendezések üzembiztonsága:
● A fűnyírógépeket és tartozékaikat olyan területen kell használni, ahol nincsenek akadályok, kövek, kábelek és egyéb olyan tárgyak, amelyek
zavarhatják a működést vagy kárt okozhatnak.
●A kaszálórobot elindítása előtt győződjön meg arról, hogy a munkaterület megfelelően ki van jelölve, hogy elkerülje az emberekkel vagy állatokkal
való ütközést.
5. Szállítási és tárolási biztonság:
●Az elektronikus eszközök vagy a poggyászok tokjait és védőtáskáit megfelelően le kell zárni és rögzíteni kell, hogy a szállítás során ne sérüljön meg
a tartalom.
●Az akkumulátorokat és az elektromos berendezéseket száraz, hűvös helyen, hőforrásoktól és napfénytől távol tárolja.
6. Mechanikai kockázatok:
●Az éles részekkel rendelkező tartozékok, mint például a robotfűnyíró pengék, sérülést okozhatnak. Viselje őket az utasításoknak megfelelően, és
cseréjük során használjon megfelelő védőkesztyűt.
●Ügyeljen arra, hogy a berendezés minden mozgó alkatrésze megfelelően rögzítve legyen az üzembe helyezés előtt.
Tájékoztatás a helyes használatról
1. A berendezés működésre való előkészítése:
● Az első használat előtt olvassa el a felhasználói kézikönyvet a készülék helyes beállításához. Ellenőrizze, hogy minden alkatrész megfelelően rögzítve van-
e.
● A kaszálórobotok és a mobil klímaberendezések esetében gondoskodjon a munkaterület megfelelő előkészítéséről (akadályok eltávolítása, stabil
talaj).
2. Elektromos berendezések üzemeltetése:
● A hordozható légkondicionálók és mikroinverterek esetében a készülékeket jól szellőző helyiségekben használja a túlmelegedés elkerülése
érdekében.
●Akkumulátorokat és akkumulátorokat a gyártó ajánlásainak megfelelően kell tölteni, elkerülve a túltöltést és a teljes lemerülést.
3. Karbantartás és tisztítás:
●Rendszeresen tisztítsa meg a berendezéseket, például a robotfűnyírókat a fű, a por és egyéb törmelékektől a hatékony működés biztosítása érdekében.
● Az elektronikus tartozékokhoz puha, száraz ruhát használjon. Ne használjon agresszív vegyszereket vagy vizet az elektromos alkatrészek
tisztításához.
4. Tárolás:
●A berendezéseket száraz és biztonságos helyen, nedvességtől, szélsőséges hőmérséklettől és hőforrásoktól távol tárolja.
●Tárolja az akkumulátorokat és az újratölthető elemeket részben feltöltött állapotban, hogy meghosszabbítsa élettartamukat.
További óvintézkedések
● Környezetvédelem:
● A használt akkumulátorokat és elektronikus eszközöket a helyi elektronikai hulladékokra vonatkozó előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa. Ne dobja ki
őket a szokásos hulladékgyűjtő edényekbe.
● A kaszálórobotok és légkondicionálók esetében rendszeresen ellenőrizze a készülék állapotát, hogy elkerülje az olaj, hűtőfolyadék vagy más
anyagok szivárgását.
● Energiahatékonyság:
●Az energiafogyasztás csökkentése érdekében használja az energiatakarékos üzemmódokat, ha rendelkezésre állnak.
●A tervezett szabadtéri tevékenységekhez tartsa a készülékeket működőképes állapotban (pl. feltöltött akkumulátorral).



EGYSZERŰSÍTETT EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT

A SHENZHEN LDROBOT CO., LTD kijelenti, hogy a rádióberendezés [Anthbot PION 1000 kaszálórobot] megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi 

nyilatkozat teljes szövege a következő címen érhető el

Online: https://files.innpro.pl/anthbot

A gyártó címe: Xili Street, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, PROC, Kína

Rádiófrekvencia: 2402,0-2480,0 MHz Maximális 

rádiófrekvenciás teljesítmény: <20 dBm

Környezetvédelem

Az európai uniós irányelvvel összhangban címkézett elektronikai hulladékot nem szabad más települési hulladékkal együtt elhelyezni. Külön 
gyűjtés és újrafeldolgozás szükséges a kijelölt pontokon. A megfelelő ártalmatlanítással megelőzheti a környezetre és az emberi egészségre 
gyakorolt esetleges negatív következményeket. A használt berendezések gyűjtési rendszere megfelel a hulladékártalmatlanításra vonatkozó 
helyi környezetvédelmi előírásoknak. Erről a témáról részletes tájékoztatást kaphat az Ön önkormányzatánál, a tisztítóüzemben vagy abban 
az üzletben, ahol a terméket vásárolta.
A termék megfelel az Európai Unió (EU) úgynevezett új megközelítésű irányelveinek követelményeinek, amelyek az üzembiztonsággal, az 
egészségvédelemmel és a környezetvédelemmel kapcsolatos kérdésekkel foglalkoznak, meghatározva a felderítendő és megszüntetendő 
veszélyeket.

Ez a dokumentum a gyártó által készített eredeti felhasználói kézikönyv fordítása.

A terméket a felhasználónak kell rendszeresen karbantartania (tisztítania), vagy a felhasználó költségén és saját költségén szakszervizben. 
Amennyiben a használati utasításban nincs a szükséges ciklikus karbantartási vagy szervizelési műveletekre vonatkozó információ, a termék 
fizikai állapotának a fizikailag új terméktől való eltérését rendszeresen, legalább hetente egyszer értékelni kell. Ha bármilyen eltérést észlelnek 
vagy találnak, sürgősen meg kell tenni a karbantartási (tisztítási) vagy szervizintézkedéseket. A megfelelő karbantartás (tisztítás) és az eltérés 
észlelésekor történő reagálás elmulasztása a termék maradandó károsodását eredményezheti. A garanciavállaló nem felel a gondatlanságból 
eredő károkért.

Importőr és képviselő az EU-ban:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 65c 
Rudzka St.
44-200 Rybnik, Lengyelország
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl www.innpro.pl

https://files.innpro.pl/anthbot
mailto:hurt@innpro.pl
http://www.innpro.pl/


Biztonsági intézkedések
Töltés előtt ellenőrizze, hogy a készülék érintkezői tiszták-e. Soha ne hagyja felügyelet 
nélkül a készüléket használat és töltés közben.
Gondoskodjon arról, hogy vészhelyzetben gyorsan le tudja választani a készüléket az áramellátásról. Soha ne tegye ki a 
készüléket magas hőmérsékletnek.
A készüléket száraz és jól szellőző helyen, gyúlékony anyagoktól távol töltse fel, és tartson legalább 1 m távolságot más tárgyaktól.
Soha ne takarja le a készüléket töltés közben.
Soha ne használjon tápegységet, töltőállomást, kábelt stb. a gyártó ajánlása és jóváhagyása nélkül. Vigyázzon a tulajdonára, 
a készülék nehezen oltható cellákkal van felszerelve, szerelkezzen fel oltólappal.

LI-ION újratölthető akkumulátor
A készülék LI ION (lítium-ion) akkumulátorral van felszerelve, amely fizikai és kémiai szerkezete miatt idővel és a használat során 
öregszik. A gyártó a készülék maximális működési idejét laboratóriumi körülmények között adja meg, ahol a készülék számára 
optimális működési feltételek vannak jelen, és maga az akkumulátor új és teljesen feltöltött. Az üzemidő a valóságban eltérhet az 
ajánlatban megadottaktól, és ez nem a készülék hibája, hanem a termék jellemzője. Az akkumulátor maximális élettartamának 
fenntartása érdekében nem ajánlott az akkumulátort 3,18 V-nál vagy a teljes kapacitás 15%-ánál kisebb feszültségre lemeríteni. 
Alacsonyabb értékek, például 2,5V egy cellánál tartósan károsítja azt, és erre a garancia nem terjed ki. Ha egy hónapnál hosszabb 
ideig nem használja az akkumulátort vagy az egész készüléket, töltse fel az akkumulátort 50%-ra, és kéthavonta rendszeresen 
ellenőrizze a töltöttségi szintet. Az akkumulátort és a készüléket száraz, naptól és negatív hőmérséklettől védett helyen tárolja.

LI-PO akkumulátor
A készülék LI PO (lítium-polimer) akkumulátorral van felszerelve, amely fizikai és kémiai szerkezete miatt idővel és a használat 
során öregszik. A gyártó a készülék maximális működési idejét laboratóriumi körülmények között adja meg, ahol a készülék 
számára optimális működési feltételek vannak jelen, és maga az akkumulátor új és teljesen feltöltött. A valóságban az üzemidő 
eltérhet az ajánlatban megadottaktól, és ez nem a készülék hibája, hanem a termék jellemzője. Az akkumulátor maximális 
élettartamának fenntartása érdekében nem ajánlott az akkumulátort 3,5V-nál vagy a teljes kapacitás 5%-ánál kisebb feszültségre 
lemeríteni. Az alacsonyabb értékek, például 3,2V egy cellánál tartósan károsítja azt, és erre a garancia nem terjed ki. Ha egy 
hónapnál hosszabb ideig nem használja az akkumulátort vagy az egész készüléket, töltse fel az akkumulátort 50%-ra, és 
kéthavonta rendszeresen ellenőrizze a töltöttségi szintjét. Az akkumulátort és a készüléket száraz, naptól és negatív 
hőmérséklettől védett helyen tárolja.



J6talhisi jegy 
lmpor!5r neve es cfme: INN PRO Rober! Bl�dowski, ul. Rudzka 65c, 44-200 Rybnik, lengyelorsziig 

Termeke! er!ekesito elad6 (forgalmaz6, a jogszabalyi j6tallas kiitelezettje) neve es cfme: 

Viisiirliis napja (szerzodeskii!es) es fogyasz!6 reszere tiirten5 ii!adiis: 

Szamlaszam/Csomagszam: 

A termek ada!ai: 

Tfpusa: 

Megnevezese: 

Azonosit6 szama: 

Garancla hossza: 

TISZTELT YASARLO 

Koszonjuk, hogy az INNPRO llltal forgalmazott termeket valasztotta. Remeljuk, hogy j6 hasznat fogja venni termekUnknek a 

kes6bbiekben. Nern val6szfnu, hogy a !ermek haszmlla!a soran javf!asra log szorulni, de amennyiben megis, abban az ese!ben 

kiizvetlenUI az elad6hoz (lorgalmaz6) lordulha! segftsegert. A kenyelme!lensegek elkerUlese erdekeben kerjuk, hogy figyelmesen 

olvassa el a kezelesl utmutat6t, mie16tt a forgalmaz6hoz fordul. 

JCTAllASlfElT�TElEK 

A Termekek vonatkozasaban a termek tulajdonosa az Ill riigzftelt j6tallasl lelte!elek szerlnt ervenyesfthe! j6tallasi igeny!, lelteve, 

hogy fogyaszt6nak min6sul (,a szakmaja, onall6 foglalkozasa vagy uzleti tevekenysege koren kfvul eljar6 termeszetes szemely"). 

A j6tallasi igeny az eredeti J6tallasi Jegy bemutatasaval a j6tallasi ido alatt barmikor ervenyesfthet6 az elad6val (forgalmaz6) 

szemben. 

KIZARO OKOK ES KORlATOZASOK 

Az import6r nem vallal j6tallast a termek vagy barmely tartozek reszet kepezil szollver minilsegere, teljesftmenyere, pontossagara, 

megbfzhat6sagara illetve alkalmassagara vonatkoz6an. Az elad6 (forgalmaz6) mentesul a j6tallasi ktitelezettseg al61, ha az elad6 

(forgalmaz6) vagy a j6tallasi javftasok elvegzesevel megbfzott szerviz bizonyftja, hogy a hilla oka a teljesfles utan keletkezett. 



A jolillis lll!m lerjell ki IZ alilllli e1etekre: 

a) Fizikai serUles, tuzkar vagy vfzkar, amelyek nem gyartasi hibab6I fakadnak, ide ertve tobbek kozott a lelhaszm'il6i hibakat;

b) Nem rendeltetesszeru haszmllatb6I ad6d6 serules, engedely nelkuli szetszerelesbol, a termek megbontasab6I fakad6an, melyek

nem allnak iisszhangban a lelhaszmll6i utmutal6ban foglallakkal;

c) Vfzkar, mely nem megfelelo elllkeszftes, hasznalat, vagy a felhaszmll6i utmutat6val nem osszhangban levll hasznalatb6I fakad; 

d) Engedely nelkuli atalakftas az aramkorben, nem megfelelll akkumulatorhasznalatb6I fakad6 serulesek;

e) Serules, ami rossz idojarasi korulmenyek kozott Uirleno haszmllatb6I fakad (pl.: vihar, homokvihar, eso, stb.); 

f) Serules, ami nagy elektromagneses mezoben torten6 uzemeltetesblll fakad; 

g) SerUles, ami egyeb magas interferenciaju kiimyezetben tiir!en6 Uzemeltetesbol fakad; 

h) Serules, ami alacsony akkumulatorfeszultsegbol vagy hibas akkumulator haszni'ilatab6I fakad; 

i) Olyan termekek eselen, amelyek azonosfl6ja hamisftott vagy megsemmisult; 

j) Termekek, amik nem rendelkeznek eladast igazol6 dokumentumokkal, vagy az eladast igazol6 dokumentum beazonosithat6an 

nem ahhoz a lermekhez tartozik, vagy az eladasl igazol6 dokumentum hamisftott;

k) helytelen tarolasb6I, szallftasb6I, leejtesb6I eredo serules eseten;

I) Rongalas eseten; 

m) Vi'isi'irlas utan keletkezell okb6I ad6d6 meghibasodas eseren;

n) A gyart6 altal el6frt rendszeres ellenlirzes, karbantartas elmulasztasa;

o) Barmely a hibat vagy annak okat el6idez6 beavatkozas vagy javf!as, amelyet nem a jelen j6tallasi jegyen lel!Llnte!e!I hivatalos 

szerviz vegez. 

JOGSZABAlYI JDTAllAS 

A fogyaszt6i szerzodes kereteben a Magyarorszagon vasarolt, forgalmaz6 a Ital forgalomba hozo!l lermekekre a 151 /2003. (IX. 

22.) Kormanyrendelet alapjan kotelezo jogszabiilyi j6tallas vonatkozik, amelynek id6tartama a termek atadasanak, vagy az elad6 

vagy az elad6 kiizremukiid6je altali Uzembe helyezes idlipontjal6I szamftoll 

E hataridok elmulasztasa jogvesztessel jar. 

A jogszabalyi j6!allas a termeke! tinnek kiizve!leniil er!ekesflo elad6t (forgalmaz6t) !erheli. A 151 /2003. (IX. 22.) Kormanyrendele! 

4. § (2) llekezdese alapjan, a j6tallasi jegy szabalytalan kiallftasa vagy a j6talli'isi jegy fogyaszt6 rendelkezesere bocsatasanak

elmaradasa a j6tallas ervenyesseget nem erinti. A szabalytalanul kiallftott j6tallasi jegy alapjan ervenyesftett igenyek teljesftese

az elad6! (forgalmaz6t) terheli. A Jogszabalyi j6tallasb6I eredo jogok ervenyesftesenek nem fel!etele a termek felbonto!I 

csomagolasanak fogyaszt6 altali visszaszolgaltatasa. Jelen J6tallasi jegyben foglaltak a fogyaszt6nak a ttirvenyb6I eredo jogait 

nem erintik.

• 10 000 forintot elérő, de 250 000 forintot meg nem haladó eladási ár esetén két (2) év,
• 250 000 forint eladási ár felett három (3) év.



JOGSZAIIAlYI JDTAllAS AlAPJAN ERVENYESITHETO JOGOK 

A j6tiillasi id6n lleliili meghibasodiis eselen a fogyaszt6 valasztasa szerint 

a) kijavf!as! vagy kicsereles! kiive!elhel, kiveve, ha a valaszloll szava!ossagi igeny leljesf!ese lehetetlen, vagy ha az a forgalma­

z6nak a masik szavatossagi igeny teljesitesevel osszehasonlftva aranytalan tiibbletkiiltseget eredmenyezne, figyelemlle veve a

termek hibatlan allapotban kepviselt erteket, a szerzodesszeges sulyat es a kellekszavatossagi jog teljesitesevel a jogosultnak 

okozott erdekserelmet; 

b) aranyos ilrleszilllltils! igenyelhet, vagy - ha a forgalmaz6 a kijavftilsl vagy a kicserelesl nem villlalta, e kiitelezellsegenek

meglelelll hataridlln belul nem tud elege! tenni, vagy ha a jogosultnak a kijavflashoz vagy kicsereleshez luzlldll erdeke megszunt

elallhat a szemidesloL Jelen!ek!elen hilla miatt elallasnak nines helye. 

A forgalmaz6 - a fogyaszt6 eltero rendelkezese hianyaban k1ileles a termekel nyolc (8) napon belUI kicserelni, ha 

a) a Jogszabalyi j6tallas idotar!ama ala!! a !ermek elsll alkalommal !iir!enll javf!asakor megallapf!as! nyer, hogy a lermek nem

javithat6, vagy

b) a termek harom (3) alkalommal tiirten6 kijavitasat kiivet6en ismet meghibasodik; vagy 

c) a lermek kijavftasara a kijavftasi igeny elad6val val6 kiizleset61 szamitott harmincadik (30.) napig nem kerul sor, a harmincnapos 

ha!arido eredmenytelen elteltelol szamitva.

Ha a fenliek szerin! a termek cserejere nines lehet6seg, az elad6 (forgalmaz6) a fogyaszt6 altal bemutatott, a termek ellenerteke­

nek megfizeteset igazol6 bizonylaton feltUntetett vetelarat nyolc (8) napon belul a fogyaszt6 reszere visszaterfti. 

A kijavftast vagy kicserelesl - a termek tulajdonsagaira es a jogosul! altal elvarhat6 rendel!etesere figyelemmel - meglelelo 

hataridon belul, a fogyaszt6 erdekeit kfmelve kell elvegezni. A j6tallasra kotelezettnek torekednie kell arra, hogy a kijavftas vagy a 

kicsereles legfeljebb 15 napon belul megtiirtenjen. J6tallasi igenyet a fogyaszt6 kiizvetlenul az elad6nal (forgalmaz6) kiiteles a 

meghibasodas eszleleset kiivet6en haladektalanul bejelenteni. Ha a fogyaszt6 a termek meghibasodasa miatt a vasarlast6I 

(Uzembe helyezestol) szamftoll harom munkanapon belUI ervenyesfl csereigeny!, az elad6 (forgalmaz6) nem hivatkozhal aranyla­

lan tobbletkoltsegre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserelni, lelteve, hogy a meghibasodas a rendeltetesszeril hasznalatot 

akadalyozza. 

A j6tallas id6tartaman belul j6tallasi javitasi munkakat csak a kijeliilt szerviz vegezhet, az ervenyes J6tallasi jegy alapjan. Minden 

j6tallas kere!en beluli javftils eselen ellenorizze a javftasi szelvenyek megfelelo kitolteset. A javitas saran a termeklle csak uj 

alkatresz kerulhet beepftesre. Amennyiben a javftast a kijeltilt szakmGhely nem vegzi el, vagy a javftast nem is vallaljak, ugy a 

fogyaszt6 a termeket a j6tallils kiitelezettjenek koltsegere mashol is kijavittathatja. A javitas kiiltsegeinek megterftesehez, annak 

megfelelo szamlaval tortenli igazolasa szLlkseges. A dolognak a kicserelessel vagy a kijavitassal erintett reszere a j6tallasi igeny 

ujb6I kezdodik. 

JDTAllASRA VONATKOZD KOZOS SZABAlYOK 

Amennyiben a termek (az ujkenl torteno elso vasarlils idopon!jat6I szamflva) a j61allasi idon belul a gyarlas, vagy a gyartas saran 

nem megfelel6 anyag alkalmazasa miatt meghibasodik, azt a J6tallasi teruleten belul az import6r hivatalos keszulek szervize 

terftesmentesen megjavftja, vagy a termeket, vagy hibas alkatreszet kicsereli, amennyiben a hibas alkatreszre a jelen J6tallasi 

jegyben frt felletelek, es korlatozasok figyelembevetelevel a Szerzodeses j6tallas ervenyes. Minden kicserelt termek, illetve 

alkatresz tulajdonjoga a cseret elvegzore szall. 

J6tallas csak a j6tallasi id6n belUI, a hi bas termek atadasa, valamint a vasarlast bizonyit6, a vasarlas datumat, a modell tipusat es 

az elad6 forgalmaz6 nevet tartalmaz6 eredeli dokumentum 06tallasi jegy, annak hianyaban szamla vagy nyugta) ezen adattartal­

maban olvashat6 es sertetlen bemuta!ilsa ese!en ervenyesf!he!o. Ellenkezo esetben az import6r hivatalos keszulek szervize a 

dijmentes j6tallasi szervizszolgaltatast visszautasfthatja. 

A j6tallas nem ervenyes olyan termekre, amelyen a lipus- vagy sorozatszamot megvaltoztattak, toroltek, eltavolftottak vagy 

olvashatatlanna !ettek. 



Kerjiik a j6tallasi jegy vasarlaskor torten6 megfelel6 kitolteset koriiltekint6en ellen6rizze, a J6tallasi jegyet pedig gondosan 6rizze meg. 

Elveszett J6tallasi jegy p6tlasara csak az eladas napjanak hitelt erdeml6 igazolasa (pl. datummal es belyegz6vel ellatott szamla, 

eladasi jegyzek bemutatasa) eseten van lehet6seg. A j6tallasi jegyen tortent barmilyen javitas, torles, atiras, vagy val6tlan adatok 

bejegyzese a J6tallasi jegy ervenytelenseget vonja maga utan. 

Kerjiik, hogy a termekb61 eltavolithat6 adattaro16 eszkozok elvesztesenek/meghibasodasanak elkeriilese vegett azokat a termek 

javitasra leadasat megel6z6en tavolitsa el a termekb6I. 

A j6tallas nem terjed ki a hibas termek import6rhoz, illetve az importer hivatalos kesziilek szervizehez, a nem importer altal megjelolt 

szallitmanyoz6 altal torten6 szallitassal kapcsolatos szallitasi koltsegekre es kockazatra. 

Jelen j6talliisi jegyen megadott termekre a Gyart6 toviibbi kiegeszit6 j6talliist is nyujt(hat), melynek felteteleit - termekt61 fiigg6en - a 

megviisiirolt termekhez csatolt Hasznalati Otmutat6 es/vagy a Gyart6 hivatalos hon lap tartalmazza. A Fogyaszt6 a jogszabiily alapjiin 

kotelez6 j6tiilliisi id6n tul a termekkel kapcsolatos j6tiilliisi igenyet a Gyiirt6 iiltal meghatiirozott kepviseleti pontokon jelezheti. 

Jogvita eseten a Fogyaszt6 a megyei (f6varosi) kereskedelmi es iparkamarak mellett mukod6 bekeltet6 testUlet eljiirasiit is kezdemeny­

ezheti. 

JOTALLAS KERETEBEN VEGZETT JAViTASOK/CSEREK: 

Bejelentes diituma: Visszaadiis diituma: 

Hibajelenseg: J6talliis uj hatarideje: 

Uj azonosit6 sziim: Munkalapszam: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Bejelentes diituma: Visszaadas diituma: 

Hibajelenseg: J6tiilliis uj hatiirideje: 

Uj azonosit6 sziim: Munkalapsziim: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Bejelentes datuma: Visszaadas datuma: 

Hibajelenseg: J6talliis uj hatiirideje: 

Uj azonosit6 szam: Munkalapszam: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Az elad6 Gogszabalyi j6tallas kotelezettje) belyegz61enyomata Vasarl6 alairasa 
es a J6tallasi Jegy kiallitas soran eljar6 szemely alairasa 
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